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1. Benutzerhinweise

Diese Anleitung beschreibt die Einbindung eines EtherNet/IP-Devices in ein bestehendes Netzwerk und soll
eine moglichst allgemein gehaltene Hilfestellung bieten, EtherNet/IP-Produkte in eine Steuerungsumgebung
einzubinden. Alle wenglor Produkte mit EtherNet/IP-Protokoll benétigen im Auslieferungszustand einen
DHCP-Server um die bendétigten Netzwerkinformationen zu beziehen.

2. Sicherheitshinweise

* Bedienungsanleitung vor Gebrauch der verwendeten Produkte sorgfaltig durchlesen.

* Montage, Inbetriebnahme und Wartung der beschriebenen Produkte sind ausschlieBlich durch fachkun-
diges Personal auszufihren.

» Der Betreiber muss die ortlichen Sicherheitsbestimmungen beachten.

3. Aligemeiner Hinweis

Dieses Dokument soll die Einbindung eines Devices mit EtherNet/IP-Schnittstelle in eine Steuerung beispiel-
haft darstellen. Diese Beschreibung wurde mit einer Allen Bradley Steuerung Type CompactLogix5323 (Allen
Bradley 1769-L23E-QB1) erstellt. wenglor sensoric gibt keinerlei Gewahr auf die Richtigkeit und Vollstan-
digkeit der Inhalte. Die Anleitung soll hierbei lediglich eine Ubliche Vorgehensweise visualisieren, die im
Bedarfsfall auch auf andere Steuerungen oder Sensoren/Aktoren mit EtherNet/IP-Schnittstelle und verfigba-
rem EDS-File Ubertragbar ist. Auf geratespezifische Anpassungen von Fremdprodukten wird in dieser Version
nicht eingegangen. Hier verweisen wir auf Hilfestellungen der jeweiligen Produkthersteller.
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4. Einbindung eines EtherNet/IP-Devices in die Arbeitsumgebung

Im ersten Schritt muss in der Software RSLogix5000 ein neuer Controller hinzugefligt werden. Bitte wahlen
Sie Datei > Neu und unter Revision ,,20“ da dies die einzige Variante ist die die Einbindung von EDS Dateien
ermoglicht. Vergeben Sie bitte noch eine Projektbeschreibung im Feld ,Description” (Abbildung 1). Im
Anschluss wird mit dem Rockwell Automation EDS Wizard gearbeitet (Abbildung 2). Dieser lasst sich tber
,Tools“ > ,EDS Hardware Installation Tool“ aufrufen.

New conveler S G

Vendor: Allen-Bradley

Type: 1765 23E-GR1 CompactLogix5323EQB1 Controller

Revision: 20 -

| Redundancy Enabled

MName: wenglor_demo

Descrigtion: wenglor demonstration| project

Chassiz Type: | o

|1} = Satety Partrer Slot: <rones

C:\RSLogic 5000NProjects

[No Protection

[ Use only the selected Security Authority for Authentication and
Authorization

Abbildung 1: New Controller
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Rockwell Automation's EDS Wizard

Welcome to Rockwell
Automation's EDS Wizard

The EDS Wizard allows you to:
-register EDS-based devices.
- unregister a device.
- change the graphic images associated with a device.
- create an EDS file from an unknown device.
- upload EDS file(g] stored in & device,

To continue click Mext

Tt 3| [ Cancel

Abbildung 2: EDS Wizard

* Im néachsten Schritt muss eine EDS-Datei importiert werden. Dies lasst sich tber die Option ,Register an
EDS file(s)“ umsetzen (Abbildung 3/4/5/6/7/8). Wahlen Sie die zum Produkt passende EDS-Datei aus und
implementieren Sie diese entsprechend.

Rockwell Automation’s EDS Wizard

Options
What task do you want to complete?

&' Register an EDS file(s).
This option will add a device(s) to our database.

" Unregister a device.
This option will remove a device that has been registered by an EDS file from
our database.

" Create an EDS file.
This option creates a new EDS file that allows our software to recognize your
device.

A= O Upload EDS filefz] from the device.
= Thiz option uploads and registers the EDS file(z] storad in the dewvice.

¢ Back | Wemt > | [ Cancel
B

Abbildung 3: Register EDS
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Rockwell Automation's EDS Wizard

Registration
Electronic Data Sheet file(s) will be added to your system for use in Rockwell
Automation applications.

' Register a single file
" Register a directory of EDS files [T Lonk in subfolders

MNamed:
IE:\EtherNetIF‘\EDS_ﬂIa\eds\OCP‘I'BZPD‘IEIDE.eds

* If there is an icon file {ico) with the same name as the file(s) you are registering
then this image will be associated with the device.

To perform an installation test on the fileis), click Next

¢ Back | Hext » |  Cancel

Abbildung 4: Registration

Feo ==
e ety e

EDS File Installation Test Results
This test evaluates each EDS file for emors in the EDS file. This test does not
guarantee EDS file validity.

E|"l Installation Test Results
E| e \ethemetip'eds_fileseds'ocp162p0150e eds

< Back | Hext > )| [ Cancel

Abbildung 5: Installation Test Result
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Change Graphic Image
You can change the graphic image that is associated with a device.

< Back IHE:xt }I ’ Cancel

Abbildung 6: Icon

This is a review of the task you want to complete.

B You would lilkke to register the following device.
OCP162P0150E

< Back Hemt > | ~ Cancel

Abbildung 7: Final Task Summary
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You have successfully completed the EDS Wizard.

Abbildung 8: Finished

¢ |In der Netzwerkubersicht ,Who Active®, zu finden unter ,Communication®, werden alle vorhandenen
Netzwerkteilnehmer aufgelistet (Abbildung 9). Somit kann Uberpruft werden, ob alle angeschlossenen
Netzwerkteilnehmer auch gefunden werden.

Who Active

i [¥] Autobrowse | Refresh |
=/ Workstation, DE-DE-SE-88 ‘_go Oniline
== Linx Gateways, Ethernet
B A8 ETHIP-1, Ethernst Lpleats
® 17217.47.1, ZACS0EN0Z, ZACS0EM02
W 17217.47.231, 1769-L23E-QB1 Ethernet Port, 1769-123E-QB1 Ethernet Port
W 17217473, OYZTALD4P0150E, OYZTALD4P0150E Update Firnware. ..

Download

Path; AB_ETHIP-1 Set Project Path
Path in Project: <nones —

Clear Froject Path

Abbildung 9: Who Active
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* Nachfolgend muss im ,Controller Organizer unter ,I/O Configuration“ und der verwendeten Steuerung/
Controller der Punkt ,,Ethernet ausgewahlt und Uber einen ,Rechtsklick” das Kontextmenu gedffnet wer-

den. Hier den Punkt ,New Module* auswahlen (Abbildung 10).
(i <% ravortss

Controller Fault Handler
Power-Up Handler
& Tasks
258 MainTask
£3 Mainbrogram
Unscheduled Programs
&5 Motion Groups
Ungrouped Axes
Add-On Instructions
{1 Data Types
G

Module-Defined

3 /0 Configuration
85 CompactlogheS323E-QBL System
1 1769-123-QB1 wenglor_demo
- 1769-L23E-QB1 Ethernet Port LocalENB.

Discover Modules.
B pae Cutev

Print »

T ST T S ST W

Create s module

Abbildung 10: Controller Organizer

* Unter ,Select Module Type“ und ,Module Discovery“ werden nun die angeschlossenen wenglor EtherNet/
IP Produkte angezeigt (Abbildung 11). Per ,Rechtsklick” auf das jeweilige Device kénnen die Produkte zu
den Favoriten hinzugefligt werden (Abbildung 12). Unter dem Reiter ,Favorites“ werden diese dann aufge-

fiihrt (Abbildung 13).

e N P ™ ™ S Sy~

| | Mothe Diacovery || Favortes| L
[ Modules Revision Aditional Information
35 Ethemet
- W <172.1747 3> OYZTAID4F0150E 11 M Controller doss not support adding 1/0
l
|
E—

Abbildung 11: Module Discovery
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| Catalog | Module Discovery | Favertes

| Modules Revision Addtional Information Action

Create

14 #r Controller does not support adding 1/0 ...
Add to Favorites
Register EDS File

[ Close on Create
& =
Abbildung 12: Add to Favorites
Select Module TyPe. . gy ——————————————— |
Catalog | Moduls Dissovery | Favortss | |
1
Enter Seardh Text for Module Type... Clear Filters
w  Catalog Number Description Vendor Category
OY2TA104P0150E OYZTA104P0150E wenglor sensoric gmbh
ZACS0END2 ZACS0END2 wenglor sensoric gmbh General Purpose Discrete 1/0
I
B
Close on Create [ Create | [ Close | [ Help |
=

Abbildung 13: Favorite Devices
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* Unter dem Reiter ,Catalog“ kann man auch nach Devices suchen. Im Beispiel wird der Lichtlaufzeitsensor
OY2TA104P0150E angezeigt (Abbildung 14).

Select Module T
e TYPe e g ————————————— r
Catalog | Module Discovery | Faveries |
Gt Fiters
Catalog Mumber Description Vendor Category
OY2TAI04R0150E OYZTA104PO150E wenglor sensoric gmbh Communications Adapter
|
il 1 of 439 Module Types Found [(Add to Faverites |
[¥] Close on Create | [ Close ] [ Help ]
=)

Abbildung 14: Search in Catalog
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* Per Klick auf ,Create” kann der Name, die Beschreibung und die IP-Adresse fur das ausgewahlte Produkt
vergeben werden (Abbildung 15).

| New Module [ = |
General® | Connection | Module Infa | Intemet Pratocal | Port Configuration
Type: OY2TA104PD150E OY2TA104P0150E
Vendor: wenglor sensoric gmbh
Parent: LocalENB
Name: weng.lor_d.istance_sensor Ethemet Address
e () Prvate Networdk:  192.168.1.
Description: wenglor high peformance distance sensor| - e
@ IP Address: A2 0 ol 3
() Host Name:
Module Definition
Revision: 1.001
Blectronic Keying: Compatible Module
Connections: Input Only
Status: Creating [ 0K ] [ Cancel ] [ Help ]
Abbildung 15: New Module

* Unter dem Punkt ,Change*“ kénnen Module definiert werden, wie beispielsweise Ein- oder Ausgéange falls
dies das verwendete Produkt unterstitzt.

* Nach Abschluss der Anlage des Moduls wird das Produkt im Controller Organizer aufgefuhrt.
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wenglor sensoric GmbH, im Folgenden kurz wenglor genannt, weist darauf hin, dass Hinweise und Informa-
tionen in dieser Bedienungsanleitung, standige Weiterentwicklungen, technischen Anderungen unterliegen
kénnen. Diese Bedienungsanleitung ist keine Zusicherung von wenglor im Hinblick auf die beschriebenen
technischen Vorgénge oder bestimmte Produkteigenschaften. wenglor Gbernimmt keine Haftung hinsicht-
lich der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Druckfehler oder andere Ungenauigkeiten, es sei denn,
das wenglor die Fehler nachweislich zum Zeitpunkt der Erstellung der Bedienungsanleitung bekannt waren.
wenglor weist den Anwender des weiteren darauf hin, dass diese Bedienungsanleitung nur eine allgemeine
Beschreibung technischer Vorgénge ist, deren Umsetzung nicht in jedem Einzelfall in der vorliegenden Form
sinnvoll sein kénnen.

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung kénnen ohne vorherigen Anktindigung geandert werden.
Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der wenglor sensoric GmbH ko-
piert, vervielfaltigt oder in eine andere Sprache Ubersetzt werden, unabhangig davon, auf welche Weise und
mit welchen Mitteln, dies geschieht.

wenglor sensoric GmbH
www.wenglor.com
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